MODE D’EMPLOI DE LA TROUSSE DE SUSPENSION REACTOR

A DANGER AVERTISSEMENT : Les réchauds peuvent produire du monoxyde de carbone inodore. L'ufilisafion d'un réchaud dans un lieu confiné
peut entrainer la mort. N'utilisez jamais votre réchaud dans un lieu confing, tel qu'une caravane, une tente, une voiture ou une maison.
N'allumez jomais votre systéme de réchaud Reactor & moins d'1,2 m (4 pi) d'un matériau combusfible.

Cette frousse de suspension est concue pour les systémes de réchaud Reactor® MSR® seulement. N'essayez pas d'ufiliser cette trousse de
suspension avec tout autre réchaud ou systéme de réchaud. Ne modifiez jamais ce produit et n'essayez jamais de I'utiliser pour foute autre
utilisation que celle pour laquelle il est prévu. Utilisez toujours la trousse de suspension Reactor® de MSR® avec la casserole du réchaud en place.
Si le réchaud est allumé sans casserole en place, la frousse de suspension peut surchauffer et créer une situation dangereuse résultant en un feu,
des brélures, des blessures graves ou méme un risque de décés.

REACTOR HANGESET ANWEISUNGEN

WARNUNG: Kocher kannen geruchloses Kohlenmonoxid erzeugen. Das Verwenden von Kochern in geschlossenen Riumen kann
tédliche Folgen haben. Verwenden Sie lhren Kocher niemals im Wohnwugen im Zelt, im Autu in Gebnuden oder anderen geschlossenen
Réiumen. Halten Sie bei der Verwendung des Kochers einen Mindestabstand von 1,2 m zu brennt

Dieses Hiingeset ist ausschlieflich fiir MSR® Reactor® Kochersysteme gemacht. Versuchen Sie nicht, es mit anderen Kochern oder
Kochersystemen zu verwenden. Dieses Produkt darf nicht veriindert oder zu einem anderen als dem vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Verwenden Sie den MSR® Reactor® Hiingekit nur mit korrekt plumemzm Kochgeschirr. Die Verwendung des Kochers ohne korrekt plmzlenes

. d schwere Vel

Kochgeschirr kann zur Uberhitzung des Haingekis fiihren und Feuer, Ve gen und schwere bis hin zum Tod

INSTRUCCIONES DEL KIT DE SUSPENSION DEL HORNILLO REACTOR

ADVERTENCIA: Los hornillos pueden producir monéxido de carbono, que es inodoro. La utilizacién de un hornillo en un espacio
cerrado podria producirle la muerte. Nunca ufilice su hornillo en un espacio cerrado tal como una caravana, fienda de campafia, vehiculo o
casa. Nunca encienda su hornillo Reactor a menos de 1,22 m de cualquier material combustible.

Este kitde suspension estd disefiado para utilizar Gnicamente con su hornillo Reactor® de MSR®. No infente utilizarlo con ningdn otro hornillo
o sistema de hornillo. No modifique este producto ni intente utilizarlo para algo diferente al uso para el que se creo. Utilice siempre el kit de
suspension MSR® Reactor® con el recipiente colocado correctamente colocado en su lugar. La ufilizacién del hornillo sin el recipiente en su
lugar podria sobrecalentar el kit de suspension, lo que podria provocar un incendio, quemaduras, lesiones graves o la muerte.

INSTRUCTIES VOOR REACTOR HANGSET

A GEVAAR WAARSCHUWING: Branders kunnen koolmonoxide produceren, dat geurloos is. Het gebruik van een brander in een afgeslofen
ruimte kan de dood tot gevolg hebben. Gebruik uw brander nooit in een afgesloten ruimte zoals een camper, tent, auto of huis. Gebruik uw
Reactor brandersysteem nooit op een afstand van minder dan 1,20 m van brandbare materialen.

Deze hangset s uitsluitend ontwikkeld voor MSR® Reactor® brandersystemen. Probeer deze hangset nooit met een andere brander of een
ander brandersysteem te gebruiken. Verander dit product nooit en probeer het nooit te gebruiken voor iets anders dan waarvoor het is
bedoeld. Gebruik de MSR® Reactor® hangset altijd met de branderpan op ziin plaats. Het gebruik van de brander zonder de pan kan leiden
tot oververhitting van de hangset, waardoor brand, brandwonden of ernstig of dodelijk leisel kunnen ontstaan.

NAVOD K POUZITIi SOUPRAVY NA ZAVESENI VARICE REACTOR

A NEBE ZPECI’ VAROVANI: Pii pouiti vafici vznika oxid uhelnaty, ktery je bez zapachu. Pouzivani vafice v uzavieném prostoru vas miize usmrtit.
Nikdy nepoutZivejte vafic v uzavieném prostoru, napr. v obytném pnvesu, stanu, automobllu nebo doma v mistnosti.

Nikdy nepouZivejte systém varice Reactor v mensi vzda i od j idlu nez 125 cm.

Tato souprava na zavéeni vafice je urcena vyhradné pro pouZiti se systémy vafici MSR® Reactor®. Nepokousejte se poutit tuto
soupravu na zavéseni jakéhokoliv jiného vafice nebo systému vafice. Nikdy neprovadéjte modifikace tohoto vyrobku a nepokousejte se
jej poutzit pro jakykoli jiny ticel, nez pro ktery je urcen. Vzdy pouzivejte soupravu na zavéSeni vati¢e MSR® Reactor® spolu s jeho nadobou
na vafeni. Poufiti vafice bez nddoby miize vyvolat prehrati soupravy na zavéseni a zpiisobit pozar, popaleni, vdzné poranéni nebo smrt.

ISTRUZIONI PER IL KIT PER SOSPENSIONE REACTOR

A :/3:[efe]le}}| AVVERTENZA: i fornelli possono produrre monossido di carbonio, che & inodore. Usare un fornello in uno spazio chiuso puo
costituire rischio di morte per I'vfilizzatore. Non usare mai un fornello in uno spazio chiuso come un camper, una tenda, un‘auto o in casa.
Non usare mai il sistema di fornello Reactor ad una distanza inferiore a 1,2 metri da qualsiosi materiale combustibile.
Questo kit per sospensione & concepito per I'uso solo con i sistemi di fornello MSR® Reactor®. Non fentare di usare questo kit per sospensione
con qualsiasi altro fornello o sistema di fornello. Non modificare mai questo prodotto, né tentare di usarlo per scopi diversi da quelli previsti.
Usare sempre il kit per sospensione MSR® Reactor® con la pentola del fornello in posizione. Luso del fornello senza la pentola in posizione
pud provocare il surriscald del kit per ione, creando situazioni in cui possono verificarsi incend, ustioni, gravi lesioni o decesso.

WHCTPYKUNA K KOMNNEKTY ANA NOABEWWBAHNA TOPEJIKW REACTOR

BHUMAHME: Topenku MoryT BblAenaTb AOBUTbIN yrapublu ras, He il 3anaxa. TOpenKy B 3aKp
NPOCTPAHCTBE MOXET NPUBECTH K C A [OPENKOil B NpOCTpaHCTBaX:
(yproHax, nanarkax, Baronax, aBTOMOBUNAX, XuMbiX JoMaX 1 7.7, Hukorna He KennyaTupyitte ropenky Reactor 6nuxe uem B 4 pyTax
(1,2 m) OT OrHeoNacHbIX MaTepuanos.

3ror ansa p ansa TONbKO ¢ MSR® Reactor®. He nbiTaiitech

[11¢ 101 €KaKoil-nu60 KO FopenKoit WM CHCTeMOii ropenoK. Hukorga we MoAMGUUUpYiiTe U3KenUe U He

NbiTalTeCH UC ero He no . Beerpa Aans MSR® Reactor® Tonbko ¢
Kropenke TOpenkm ¢ MOXET Neperpetb KOMNAeKT Ana

HOABELLIMBQHMSI W C03/aTb CUTYaLNio, BeAYLLYIO K NOXKapy, 0Xoram, TpaBMam Unu cmep ncxopy.




REACTOR® HANGING KIT
INSTRUCTIONS

MSR

For product service and information contact

CASCADE DESIGNS, INC.

4000 First Avenue South, Seattle, WA 98134 USA
Phone: 800.531.9531 or 206.505.9500
Www.msrgear.com
PN: 33-621

“J{nsai b ynap Jo Ainlul a1anas ‘suing

‘auny asaym uoyonyis b Buyoa ‘yy BuiBuny ayy oaysano upy ay0jd ul 31omyj00> ay) inoyym anojs ayy Buniadg “ad0jd ul 3ibmy 00> arols Ay} Yiim
1} Buibuoy ;10pnay YSW ay4 asn skomyy “asodind papuajui sy unys sayjo BuiyiAun 1o} i asn o} jdwiayn Jo papoud siyy Aypow sara)| “waishs
8A0J5 10 3A0Js 430 Aup yyum 4| BuiBuoy siyy asn of ydwayn jou g “swwalshs ar0ls ,10108Y HYSIN Y Ajuo yiom o} paubisap st 4y Buibuny siy|
‘(D340 3|qusNGLI0) AUD WOl Y uny) 1asop wajsAs anojs 1opnay InoA ajniado Jera “awioy 10 1> ‘s saduwind b S0 ypns ands Pasoppuia un ul snojs

1noA asn 1ara)| noA ||y un axnds pasojpua up ul arojs b Busp “Jopo ou soy Y1y ‘apixouow uogun) npoid un) sarols :ONINIVM HHONVG v
SNOILONYLSNI LI ONIONVH J0LOVIY

> | T

O D!s[:]ol]

—




